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2) Vinte patacas: sessenta milhdes de unidades;

3) Cinquenta patacas: doze milhdes de unidades;
4) Cem patacas: vinte milhoes de unidades;

5) Quinhentas patacas: doze milhdes de unidades;

6) Mil patacas: cinco milhdes de unidades.

Artigo 2.°

Caracteristicas das notas

As novas notas de dez, vinte, cinquenta, cem, quinhentas e
mil patacas emitidas pelo Banco da China, Limitada, mantém
todas as caracteristicas definidas no Regulamento Adminis-
trativo n.° 20/2008 (Emissao de notas de dez, vinte, cinquenta,
cem, quinhentas e mil patacas), com excepg¢do do previsto na
alinea 3) don.° 1 do artigo 2.°, cuja redaccdo, para as notas ago-
ra autorizadas, € a seguinte:

«3) No canto superior direito, as legendas em caracteres chi-
neses e em portugués de:

(1) cMACAU, 6 DE NOVEMBRO DE 2017»;
(2)«REGULAMENTO ADMINISTRATIVO N.°28/2017»;

(3) O cargo e a assinatura em fac-simile de um ou dois repre-
sentantes da entidade agenciada para a emissao de notas.»

Artigo 3.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 13 de Outubro de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 380/2017

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a
aplicagdo na Regido Administrativa Especial de Macau (do-
ravante designada por RAEM) das Resolugdes do Conselho
de Seguranca das Nagdes Unidas n.”* 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017),
2371 (2017) e 2375 (2017) relativas a Nao Proliferagao/Republi-
ca Popular Democratica da Coreia (doravante designada por
RPDC);

Considerando ainda que as referidas Resolug¢des foram pu-
blicadas no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau através, respectivamente, dos Avisos do Chefe do
Executivo n.°* 35/2006, 31/2009, 10/2013, 21/2013, 52/2016,
6/2017,39/2017, 44/2017 e 57/2017,
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Mais considerando que, na sequéncia do ensaio nuclear rea-
lizado pela RPDC em Setembro de 2017, a Resolugdo n.° 2375
(2017) vem alargar o regime de sancdes das Nagdes Unidas
contra a RPDC, o qual contempla novas medidas sancionat6-
rias, nomeadamente, a proibicdo do fornecimento de todos os
condensados e liquidos de gds natural a RPDC; a limitacdo do
fornecimento, venda ou transferéncia de produtos petroliferos
refinados para a RPDC; a introducdo de restri¢des ao forneci-
mento, venda ou transferéncia de petrdleo bruto para a RPDC;
a proibi¢do das importagdes de téxteis da RPDC; a proibigao
da emissao de novas autoriza¢des de trabalho para nacionais
da RPDC; o alargamento das sang¢des financeiras mediante a
proibicao de todas as joint ventures ou entidades cooperativas,
novas ou existentes, com entidades ou pessoas da RPDC;

Considerando igualmente que os Estados-Membros das Na-
¢oes Unidas estdo obrigados a dar cumprimento as medidas
sancionatdrias impostas pelo Conselho de Seguranca, nos ter-
mos da Carta das Nacdes Unidas;

Considerando ainda que é necessario dar execucdo as medi-
das previstas na Resolu¢ao n.° 2375 (2017) na RAEM,;

Considerando finalmente o disposto na Lei n.° 4/2002 (Lei
relativa ao cumprimento de certos actos de direito internacio-
nal);

Nestes termos,

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da RAEM e nos termos da alinea 6) do n.° 1 do artigo 5.° da
Lein.°7/2003 (Lei do Comércio Externo) e do n.° 1 do artigo 5.°
da Lei n.° 4/2002, conjugados com o artigo 4.° da Lei n.° 6/2016
(Regime de execugdo de congelamento de bens), o Chefe do
Executivo manda:

1. As medidas especificadas na alinea d) do n.° 8 da Resolu-
¢do n.° 1718 (2006) aplicam-se igualmente as pessoas e entida-
des que figuram nos Anexos I e IT da Resolugdo n.° 2375 (2017)
e a quaisquer pessoas ou entidades que actuem em seu nome
ou sob as suas instrugdes, e as entidades que sejam sua pro-
priedade ou se encontrem sob o seu controlo, nomeadamente
através de meios ilicitos.

2. As medidas especificadas na alinea ¢) do n.° 8 da Resolu-
¢ao n.° 1718 (2006) aplicam-se igualmente a pessoa que figura
no Anexo I da Resolucdo n.° 2375 (2017) e as pessoas que ac-
tuem em seu nome ou sob as suas instrucoes.

3. Sdo proibidos o fornecimento, a venda ou a transferéncia,
directos ou indirectos, para a RPDC, de todos os condensados
e liquidos de gds natural, a partir ou através da RAEM, ou por
intermédio dos seus residentes, ou através da utilizagdo de na-
vios ou aeronaves que arvorem o seu pavilhdo, quer tenham ou
ndo origem na RAEM.

4. Estao limitados o fornecimento, a venda ou a transferén-
cia, directos ou indirectos, de produtos petroliferos refinados
para a RPDC, a partir ou através da RAEM, ou por intermé-
dio dos seus residentes, ou através da utilizacdo de navios ou
aeronaves que arvorem o seu pavilhao, sem prejuizo do dispos-
to no n.° 14 da Resolucdo n.° 2375 (2017).

5. O fornecimento, a venda ou a transferéncia, directos ou in-
directos, de petrdleo bruto para a RPDC estdo restritos a uma
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quantidade que ndo pode exceder a quantidade que a RAEM
forneceu, vendeu ou transferiu no periodo de 12 meses anterior
a data da adopcao da Resolugdo n.° 2375 (2017).

6. E proibida a aquisi¢do de téxteis da RPDC (incluindo, en-
tre outros, tecidos e artigos de vestudrio parcial ou totalmente
concluidos) por parte dos residentes da RAEM, ou através da
utilizacdo de navios ou aeronaves que arvorem o seu pavilhao,
quer tenham ou ndo origem no territério da RPDC, sem pre-
juizo do disposto no n.° 16 da Resolugdo n.° 2375 (2017).

7. Sdo proibidas as autorizagdes de trabalho a nacionais da
RPDC, excepto aquelas concedidas por virtude de contratos
escritos de trabalho concluidos antes da data da adopcao da
Resolucdo n.° 2375 (2017) (11 de Setembro de 2017), e sem pre-
juizo do disposto no n.° 17 desta Resolucao.

8. Sao proibidas a abertura, a operacgdo e a exploracdo por
parte dos residentes da RAEM, e na RAEM, de todas as joint
ventures ou entidades cooperativas, novas ou existentes, com
entidades ou pessoas da RPDC, quer estas actuem ou ndo por
conta ou em nome do governo da RPDC, sem prejuizo e nos
termos do disposto no n.° 18 da Resolug¢é@o n.° 2375 (2017).

9. A violacdo das proibicdes impostas pelo presente despa-
cho ¢é sancionada nos termos da Lei n.° 4/2002, sem prejuizo da
demais legislacdo aplicdvel.

10. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publi-
cacao.

11. O presente despacho mantém-se em vigor enquanto o
Conselho de Segurancga das Nacdes Unidas ndo ordenar a
alteracdo, suspensio ou cessa¢do das medidas sancionatdrias
impostas contra a RPDC.

26 de Outubro de 2017.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 381/2017

Tendo sido adjudicada a Arquitectos Associados, Limitada a
prestacdo dos servicos da «<Empreitada de Construcdo do Novo
Edificio dos Servigcos de Alfandega na Taipa — Alteracdo de
Projecto», cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de um
ano econdémico, torna-se necessario garantir a sua cobertura
financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administragdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Arquitectos
Associados, Limitada, para a prestacdo dos servicos da «Em-
preitada de Construg¢do do Novo Edificio dos Servicos de Al-
fandega na Taipa — Alteracdo de Projecto», pelo montante de
$ 16 500 000,00 (dezasseis milhdes e quinhentas mil patacas),
com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2017 e $1 650 000,00
ANO 2018 $6 600 000,00



